


Lisas

Lisas | Flush




O Puertas de paso, armario y maletero
Portas de paso, armario e maleteiro
Interior doors, wardrobe and top storage doors
chapilla DM 4mm
chapa DM 4mm
| Veneer MDF 4mm
La linea de puertas lisas  Simple & elegante Simple & elegant pino rojo
apuesta por la simpli- A lifia de portas lisas The line of flush style pifieiro rubio
cidad y equilibrio en la aposta pola simplicidade  doors is directed Red pine DM 4mm
decoracion de su hogar. ¢ equilibrio na decora- towards the simplicity canto de puerta en madera maciza chapilla Z’g}f?m
Esta coleccion se iden-  cién do seu fogar. and balance of your 207-:10 de;;o;ta en mijfeiramaciza chapa i
tifica por la ausencia de  Esta coleccién identifi- home’s decoration. i /000 coor protie Veneer
relieves y la sencillez case pola ausenciade  This collection is distin-
de formas, realzando su  relevos e a sinxeleza de  guished by the absence
elegancia. formas, que realzan a of relief and the simpli-
sla elegancia. city of its forms, which
enhance its elegance.
aglomerado
aglomerado
Chipwood

Puertas de entrada blindadas
Portas de entrada blindadas

Armoured entry doors
chapilla DM 4mm
chapa DM 4mm
Veneer MDF 4 mm
‘
.
« > chapa
. . de acero
" L] L] n L] n " L] n L] n L] n . . ‘6 mm
A chapa
. de aceiro
. 6 mm
" & = 8 % 8 % % ®omowowow® 6 mm
steel
plate
canto de puerta aglomerado
en madera maciza aglomerado
canto de porta Chipwood

enmadeira maciza
Solidwood door
profile




Lisa Lisa 1-V23
EN CEREZO | EN CERDEIRA | CHERRY EN CEREZO | EN CERDEIRA | CHERRY




Lisa VH Dorna
EN BUBINGA | EN BUBINGA | BUBINGA EN MONGOY | EN MONGQOY | MONGOY




Laza Laza 4VT6
EN CEREZO | EN CERDEIRA | CHERRY EN CEREZO | EN CERDEIRA | CHERRY




Cea Cea 1-V23
EN CEDRO | EN CEDRO | CEDAR EN CEDRO | EN CEDRO | CEDAR




Cortegada Cortegada 1-V23
EN ROBLE | EN CARBALLO | OAK EN ROBLE | EN CARBALLO | OAK
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Vila Vila 1-VC

HAYA VAPORIZADA | FAIA VAPORIZADA | HAYA VAPORIZADA | FAIA VAPORIZADA |
STEAMED BEECH STEAMED BEECH
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Ares

EN ZEBRANO | EN ZEBRANO |
ZEBRAWOOD

Ares 4-\/P

EN ZEBRANO | EN ZEBRANO |
ZEBRAWOOD
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Lisas
con estrias

Lisas con estrias |
Plain doors with grooves




El detalle marca
iferencia

la C

Como continuidad de
la coleccion de puertas
lisas aparece la serie
ranurada.

Marca un estilo diferen-
te lleno de creatividad,
aportando a la puerta
una identidad propia.

O detalle marca
a diferenza

Como continuidade

da coleccién de portas
lisas aparece a serie
rafiurada.

Marca un estilo diferen-
te, cheo de creatividade,
que lle outorga & porta
unha identidade de seu.

It's the details that make
the difference

Further to the collection
of flush doors is the se-
ries of grooved doors.

It sets a different style
that is full of creativity
and gives the door its
individual identity.




Cova
EN ROBLE | EN CARBALLO | OAK

Cova 1-V23
EN ROBLE | EN CARBALLO | OAK
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Cova 5-E Cova 6-E

EN ROBLE | EN CARBALLO | OAK ROBLE TENIDO | CARBALLO TINGUIDO |
STAINED OAK




Sagres 2-L Sagres 4-L

EN EUCALIPTO | EN EUCALIPTO |
EUCALYPTUS




Serén Serén 1-VL
EN HAYA | EN FAIA | BEECH EN HAYA | EN FAIA | BEECH




Lisa estrias Laza estrias
EN ROBLE | EN CARBALLO | OAK EN ROBLE | EN




Seara Seara 8-V
EN CEREZO | EN CERDEIRA | CHERRY EN CEREZO | EN CERDEIRA | CHERRY
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Lisa-Flavia
EN BUBINGA | EN BUBINGA | BUBINGA







Lacadas

Lacadas | Lacquered




isfruta
e |la luz

Luminosidad en tu
hogar.

Las puertas lacadas
llenan de vida nuestro
entorno, creando un am-
biente limpio y fresco.

Se adaptan a todo tipo
de estilos, desde el mas
moderno al mas clésico.

Una apuesta diferente.
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Lisa 7-EH Lisa 7-EH 1-VC




Arco-P 7-V




Coliseo
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Belleza &

volumen

Disefios elegantes y Beleza & volume

sofisticados para crear Desefios elegantes
ambientes en los cuales ¢ sofisticados para

tanto mayores como jo-  crearen ambientes onde
venes se sientan a gusto  tanto os maiores coma
en su hogar. a xente nova se sintan a
La artesania junto a las gusto no seu lar.
maderas nobles hacen A artesania e as madei-
que estas puertas apor-  ras nobres destas portas
ten calidez y belleza a proporcionan calor e

su entorno. beleza & sta vivenda.

Puerta con entrepafio rebatido
Porta con entrepano rebatido
Profile with raised panel

Puerta con entrepafio liso
Porta con entrepano liso
Profile with flat panel

“« W

Puerta con entrepafio decorado
Porta con entrepano decorado
Profile with moulding

A
A

“«
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Beauty & volume

Elegant and sophistica-
ted designs to create
environments where
family members of all
ages can feel comfor-
table at home. The
craftsmanship and the
use of noble woods for
these doors lend an
atmosphere of warmth
and beauty.

o
~
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Tebra en curva 1-VL
EN CEREZO | EN CERDEIRA | CHERRY




Tebra Tebra 1-VL
EN CEREZO | EN CERDEIRA | CHERRY EN CEREZO | EN CERDEIRA | CHERRY
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Lidia
EN ROBLE | EN CARBALLO | OAK

Lidia 5-V
EN ROBLE | EN CARBALLO | OAK




Vionta 1V decor

Vionta 1V decor

EN WENGE | EN WENGE | WENGE

EN WENGE | EN WENGE | WENGE
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Flavia M-1035 Flavia M-1035 1-V23
EN WENGE | EN WENGE | WENGE EN WENGE | EN WENGE | WENGE




Flavia M-1035 Flavia M-1035 1-V23 hueco doble
EN CEREZO | EN CERDEIRA | CHERRY EN CEREZO | EN CERDEIRA | CHERRY




Mila E/R Mila E/R 8-V
EN CEREZO | EN CERDEIRA | CHERRY EN CEREZO | EN CERDEIRA | CHERRY




Cora Cora cristalera 8-V
EN CEDRO | EN CEDRO | CEDAR EN CEDRO | EN CEDRO | CEDAR




Xiabre-Flavia Xiabre-Flavia 1-V23
EN ROBLE | EN CARBALLO | OAK EN ROBLE | EN CARBALLO | OAK
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Mer Mer 3-V
EN NOGAL | EN NOGUEIRA | WALNUT EN NOGAL | EN NOGUEIRA | WALNUT




Teira Teira 6-V
EN ROBLE | EN CARBALLO | OAK EN SAPELLY | EN SAPELI | SAPELLY
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EN ROBLE | EN CARBALLO | OAK

Teira M.P. 8-V

EN ROBLE | EN CARBALLO | OAK

Teira M.P.




Salnés Salnés 6-V Toxa
EN SAPELLY | EN SAPELI | SAPELLY EN SAPELLY | EN SAPELI | SAPELLY EN ROBLE | EN CARBALLO | OAK




Toxa 8-V23
EN ROBLE | EN CARBALLO | OAK
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Cies Cies 6-V
EN ROBLE | EN CARBALLO | OAK EN ROBLE | EN CARBALLO | OAK
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Arco Arco 8-V
EN ROBLE | EN CARBALLO | OAK EN ROBLE | EN CARBALLO | OAK
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Arosa
EN ROBLE | EN CARBALLO | OAK

Arosa 6-V
EN ROBLE | EN CARBALLO | OAK




Laxe Laxe 6-V
EN ROBLE | EN CARBALLO | OAK EN ROBLE | EN CARBALLO | OAK




Azores Azores 6-V
EN ROBLE | EN CARBALLO | OAK EN ROBLE | EN CARBALLO | OAK




Puertas de entrada blindadas | Portas de entrada blindadas | Armoured entry doors

Sor
DM 4 mm chapillado pi.rlo'rojo d§1,4 cm entrepafio (DM chapillado) EN ROBLE | EN CARBALLO | OAK
A reile pifieiro rubio de 1,4 cm entrepano (DM chapado)
P 1.4 cm Red pine Profile (MDF veneer)

MDF 4 mm veneer

= | —

I. R S T i ————— - —— i _-— chapa de acero 6 mm | |
chapa de aceiro 6 mm |
. 6 mm Steel plate
canto de puerta en madera maciza _
canto de porta en madeira maciza moldura DM 4 mm | I
Solid wood profile moldura DM 4 mm
moulding MDF 4 mm | ‘

| | | m
Puertas de paso, armario y maletero | Portas de paso, armario e maleteiro | |

) |
Interior doors, wardrobe and top storage doors ” aglomerado 8 mm
LG aglomerado 8 mm |

DM 4 mm chapillado %Z%% ienoecd ‘ Lot

DM 4 mm chapado

MDF 4 mm veneer | [ ﬁ
canto de puerta en madera maciza |
canto de porta en madeira maciza I
Solid wood profile







Armarios

Armarios | Wardrobes




Armonia &
espacio

La funcionalidad y di-
sefio se conjugan para
formar espacios armo-
niosos y dar cabida a
todas nuestras ideas.

Modelos, materiales y
distintas combinacio-
nes se unen para crear
armarios adaptados a
cada espacio.

Harmonia & espazo

A funcionalidade e
desefio conxliganse
para formar espazos
harmoniosos e dar
cabida a todas as nosas
ideas.

Modelos, materiais e
distintas combinacions
(nense para crear arma-
rios adaptados a cada
espazo.

Harmony & space

Functionality and design
come together to create
harmonious spaces and
allow room for all our
ideas. Models, materials
and different combi-
nations unite to create
wardrobes that adapt to
every space.

Teira
EN SAPELLY | EN SAPELI | SAPELLY
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Arco
EN ROBLE | EN CARBALLO | OAK




Cies
EN ROBLE | EN CARBALLO | OAK




Laza
EN CEREZO | EN CERDEIRA | CHERRY




Vestidor
EN CEREZO | EN CERDEIRA | CHERRY







Puertas
de entrada

Portas de entrada |
Entry doors




Estas
en tu casa

Personalice la entrada
de su hogar.

Puertas hechas a su
medida; variedad de
posibilidades para crear
un estilo propio.
Disfrute de la madera
trabajada de la mane-
ra mas artesanal, con
acabados naturalesque
permiten apreciar su
extraordinaria belleza.
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Estas na tla casa

Personalice a entrada
do seu lar.

Portas feitas a sta
medida; variedade de
posibilidades para crear
un estilo propio.
Deléitese na madeira
traballada do xeito mais
artesanal, con acabados
naturais que permiten
apreciar a sla extraordi-
naria beleza.

Make yourself at home

Personalize the entrance
to your home.

Custom made doors; a
wide range of possibili-
ties to create your own
style.

Enjoy woods that have
been traditionally hand-
crafted, with natural
finishes that enhan-

ce their extraordinary
beauty.

Segade

EN IROKO | EN IROKO | IROKO







Morana Alba
EN IROKO | EN IROKO | IROKO EN IROKO TENIDO | EN IROKO TINGUIDO | STAINED IROKO
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Silgar Carril
EN IROKO TENIDO | EN IROKO TINGUIDO | STAINED IROKO EN CEDRO | EN CEDRO | CEDAR
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Escaleras

Escaleiras | Staircases


































Glosario

Glosario | Glossary

Guarniciones

Gornicions | Trim

N° 6 /7x1,5 cm

N° 6B /9x1,5 cm

N°e 3B /7x1,5cm
N°e3  /7x1,2cm

Ne 7 /7x1,5 cm

N° 8 / 8x2 cm

Ne 15 /7x1,5cm

N° 14B /7x1cm
N° 14 /6x1cm



Rodapiés
Rodapés | Skirting

rodapié
moldura

rodapé
moldura

skirting
moulding

rodapié
liso boleado

rodapé
liso boleado

Plain rounded
skirting

Sobremarco
Sobremarco | Frame

sobremarco liso boleado
sobremarco liso boleado
plain rounded frame

sobremarco normal
sobremarco normal
normal frame

sobremarco ranurado “2C”
sobremarco rafiurado “2C”
“2C” grooved frame

sobremarco ranurado “1C”
sobremarco rafurado “1C”
“1C” grooved frame




Muestrario
de maderas

Mostrario de madeiras
Wood samples

Sapelly
Sapeli
sapelly

Cedro
Cedro
Cedar

Sapelly Rameado
Sapeli Rameado
Branched sapelly

Wengué
Wenguée
Wenge

Carballo
Oak

Izombé
lzombé
lzombe

I
L

Roble Mallado
Carballo Mallado
Rift oak

Cerezo
Cerdeira
Cherry

Jatoba
Xatoba
Brazilian cherry

Haya Vaporizada
Faia Vaporizada
Steamed beech

¥ I
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Tola
Tola
Tola

Ukola
Ukola
Ukola

Embero
Embero
African walnut

Caoba
Caoba
Mahogany



Nogal Iroko

Nogueira Iroko
Walnut Iroko

Arce Tawari
Pradairo Tawuari
Maple Tawari

. | "oy

Mongoy Erable
Mongoy Erable
Mongoy Sycamore maple

Koto Bubinga
Koto Bubinga
Koto Bubinga
HIN

l- ‘
Roble Brasil Pino Mélix
Carballo Brasil Pifieiro Mélix
Brazilian Oak Yellow pine

il
Movingui
Movingui
Movingui

Pino Oregdén
Pifieiro Oregon
Oregon pine

i
1

" iI
| J 1
1 :I 11 llrj
Castafio
Castifieiro
Chestnut

Sucupira
Sucupira
Sucupira

|

Eucalipto
Eucalipto
Eucalyptus




Modelos de cristaleras
para puertas lisas

Modelos de cristaleiras para portas lisas
Glass panel models for plain doors

V23 V73 VLA 1vC 4v 4VT6 4VL6 4VL
1VSIM4 SVP 3VLAG 3VLA 3V 3VT6 3VA 43VA6

PUERTAS CON 0JO DE BUEY
PORTAS CON OLLO DE BOI
PORTHOLE DOORS




Otros modelos
de puertas de entrada

Outros modelos de portas de entrada
Other models for entry doors

Sar Lérez Salvora

‘
,

I

Mifio Mifio




Otros materiales
Outros materiais
Other materials




Todo estd hecho a mano, Todo esta feito a man, Everything is handcrafted
adaptandose a los disefios  adaptdndose aos desefios  to meet the designs and
y necesidades de cada e necesidades de cada needs of each client.
cliente. cliente.
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Poértico
FRESNO TENIDO | FREIXO TINGUIDO | STAINED ASH




